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Uvodna napomena

u Priruénik za instalaciju, uporabu i odrzavanje (od sada nadalje Priru¢nik) korisniku daje informacije potrebne za pravilno i si-
gurno koristenje stroja (ili ,uredaja®).

Tekst u nastavku ne treba smatrati kao dugim i kompliciranim popisom upozorenja, ve¢ kao niz uputa &ija je svrha poboljSati u
svakom smislu rad uredaja i sprijeciti prvenstveno ozljede na osobama i Zivotinjama te Stete na stvarima uslijed nepravilne upora-
be i postupaka.

Vrlo je vazno da svi rukovatelji koji prevoze, postavljaju, stavljaju u rad, upotrebljavaju, odrzavaju, popravljaju i odlazu uredaj, paz-
liivo procitaju ovaj priru¢nik prije poCetka postupka radi sprjeCavanja nepravilnih i neprikladnih radnji koje bi mogle ostetiti uredaj
ili ljude dovesti u opasnost. Preporu€ujemo vam da povremeno podsjetite korisnika na propise o sigurnosti. Vazno je, osim toga,
obucavati i azurirati osoblje koje je ovlasteno za rad s uredajem o nacinu upotrebe i odrzavanja uredaja.

Takoder je vazno da se priru€nik uvijek nalazi operateru pri ruci te da se pazljivo €uva na mjestu gdje se uredaj upotrebljava kako
bi na lak nacin i odmah mogao biti dostupan za slu€aju nedoumica te, u svakom sluc¢aju, kad god je to potrebno.

Ako postoje jos dvojbe ili nesigurnosti oko upotrebe uredaja i nakon $to ste procitali ovaj priru¢nik, bez oklijevanja se obratite pro-
izvodacu ili Centru sluzbe za korisnike, koji vam stoje na raspolaganju kako biste dobili brzu i preciznu podrsku radi $to boljeg rada
i efikasnosti uredaja. | na kraju, podsje¢amo vas da je tijekom svih faza upotrebe uredaja potrebno pridrzavati se vazecih propisa
o sigurnosti, higijene na poslu i zastite okolia. Zato se korisnik treba pobrinuti da se uredaj uklju€uje i upotrebljava samo u opti-
malnim uvjetima sigurnosti kako za ljude tako i za Zivotinje i imovinu.

VAZNO
@ » Proizvodac ne prihvaca bilo kakvu odgovornost za bilo koju radnju izvrSenu na uredaju koja nije u skladu s uputama
navedenim u ovom priru¢niku.

» Proizvoda¢ zadrzava pravo izmjene aparata prikazanih u ovoj publikaciji bez obavijesti.

» Zabranjeno je umnozZavanje, pa i djelomi¢no, ovog priru¢nika.

* Ovaj priru¢nik dostupan je u digitalnom obliku putem:
— kontaktiranja zastupnika ili referentne korisnicke sluzbe;
— preuzimanje najnovijeg i azuriranog priru¢niku na web-mjestu;

» Priruénik se uvijek mora drzati na lako dostupnom mjestu pokraj uredaja. Rukovatelji strojem i osoblje koje radi na
odrzavaniju uvijek ga mora lako pronaci i pogledati ga u svakom trenutku.
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A

SIGURNOSNE INFORMACIJE

A1 Opc¢e informacije

Kako bi se osiguralo sigurno koriStenje stroja i pravilno razumijevanje priru¢nika potrebno
je poznavati pojmove i tipografske konvencije koriStene u dokumentaciji. Za ozna€avanje |
lakSe prepoznavanje raznih vrsta opasnosti, u priru¢niku se upotrebljavaju sljededi simboli:

A UPOZORENJE

Opasnost za zdravlje i sigurnost rukovatelja.

UPOZORENJE
Opasnost od strujnog udara - opasan napon.

@ OPREZ

N
@ VAZNO

Rizik od oStecCenja stroja ili proizvoda.

Vazne upute ili informacije o proizvodu

v Ekvipotencijalnost

I

:ﬂ Procitajte upute prije koriStenja uredaja

@ Objasnjenja i tumacenja

A.2 Opca sigurnost

Uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane osoba (uklju¢ujuci i djecu) sa smanjenim
tielesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili bez potrebnog iskustva ili znanja.
Takve osobe mogu upotrebljavati uredaj samo uz posrednistvo i nadzor osobe
odgovorne za njihovu sigurnost ili upute koje se odnose na upotrebu uredaja.

— Nemojte dozvoliti da se djeca igraju s uredajem.
— Svu ambalazu i deterdzente drzite podalje od djece.
— Ciséenje i korisni¢ko odrzavanje djeca ne smiju obavljati bez nadzora.

Kako biste doznali vise o osobnoj zastitnoj opremi, pogledajte poglavije ,A.3 Osobna
zaStitna oprema“.

Neke slike u priru¢niku prikazuju uredaj, ili njegove dijelove, bez zastita ili s uklonjenim
zastitama. To je ucinjeno jedino za svrhe objasnjavanja. Uvijek je zabranjena upotreba
uredaja bez zastita ili s iskljuCenim zastitama.

Zabranjeno je uklanjanje, preinaka ili onesposobljavanje za Citanje ploCica i znakove
sigurnosti, opasnosti i obveza koji se nalaze na uredaju.

Nemojte uklanjati, preinaciti ili uciniti necitljivima naljepnice na uredaju.
Nemojte uklanjati niti preinaciti sigurnosne uredaje na aparatu.
Neovlasteno osoblje ne smije uci u radni prostor.

|z radnog podrucja uklonite sve zapaljive proizvode ili predmete.



A3

Osobna zastitna oprema

SaZeta tablica koja ukratko opisuje osobnu zastitnu opremu (OZO) koju treba nositi tijekom
raznih faza radnog vijeka uredaja.

Faza Zastitna Sigurnosna | Rukavice Naocale Sigurnosna
odjeca obuéa kaciga

Prijevoz — L O — O

Pomicanje o [ O — —

Vadenje iz O o O — —

ambalaze

Instalacija O ) ' X — —

Redovna ) ) [ B @) —

uporaba

PodeSavanja O ® — — —

Redovno O () o3 @) —

Cis¢enje

|zvanredno O ) o' @) —

Cis¢enje

Odrzavanje O [ @) — —

Demontaza O [ O O —

Odlaganje O o O O —

Legenda:

o OSOBNA ZASTITNA SREDSTVA SU PREDVIDENA

O OSOBNA ZASTITNA SREDSTVA SU NA RASPOLAGANJU ILI SE
TREBAJU KORISTITI PO POTREBI

- OSOBNA ZASTITNA SREDSTVA NISU PREDVIDENA

A4

Tijekom tih postupaka, rukavice moraju biti otporne na rezanje. Podsje¢amo da se korisnici, specijalizirano
osoblje i ostale osobe koje upotrebljavaju uredaj izlazu Stetnim posljedicama za zdravlje ako ne nose osobnu
zastitnu opremu (ovisno o modelu).

Tijekom tih postupaka, rukavice moraju biti otporne na toplinu i prikladne za kontakt s vodom i koristenim
tvarima (pogledajte sigurnosni list koridtenih tvari kako biste dobili informacije koje se odnose na obaveznu
osobnu zastitnu opremu). Podsje¢amo da se korisnici, specijalizirano osoblje i ostale osobe koje
upotrebljavaju uredaj izlazu moguénosti kemijske opasnosti i moguéem osStecenju zdravlja ako ne nose
osobnu zastitnu opremu (ovisno o modelu).

Tijekom tih postupaka, rukavice moraju biti prikladne za kontakt s koristenim kemijskim tvarima (pogledajte
sigurnosni list koriStenih tvari kako biste dobili informacije koje se odnose na obaveznu osobnu zastitnu
opremu). Podsje¢amo da se korisnici, specijalizirano osoblje i ostale osobe koje upotrebljavaju uredaj izlazu
mogucnosti kemijske opasnosti i Stetnih posljedica za zdravlje ako ne nose osobnu zastitnu opremu (ovisno
0 modelu).

Prikljuéak za vodu

Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti izmedu:
— 1.8 bar [180 kPa] i 3 bar [300 kPa];
Uvijerite se da nema vidljivih ispustanja vode tijekom i nakon prve upotrebe aparata.



A.5 Elektri€no povezivanje

* Radove na elektricnim instalacijama treba obavljati iskljuCivo specijalizirano osoblje.

* Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti Sluzba za korisnike ili u svakom
slu€aju stru¢no osoblje, kako bi se sprije€io nastanak svake opasnosti.

A.6  Ciséenje i odrzavanje stroja

* Pogledajte ,A.3 Osobna zastitna oprema“ kako biste doznali viSe o odgovarajucoj
zastitnoj opremi.

» Prije poCetka odrzavanja potrebno je staviti uredaj u sigurne uvjete. Aparat odvojite od
izvora napajanja i paZljivo iskopCajte kabel napajanja, ako je prisutan.

* Ovisno o modelu i vrsti elektricnog priklju¢ka, tijekom postupaka odrzavanja, rukovatel
koji obavlja posao mora drzati kabel i utika€ na vidljivom polozaju.

* Nemoijte dirati aparat ako su vam ruke i/ili noge vlazni, niti bosih nogu.

« Zabranjeno je skidati sigurnosne zastite.

« Zarad na aparatima koji se nalaze na visini koristite ljestve s odgovarajuc¢om zastitom.

« Pridrzavajte se kompetencija kod raznih zahvata redovnog i izvanrednog odrzavanja.
NepridrZzavanje tog upozorenja moze prouzrociti rizik za osoblje.

* lzvanredno odrzavanje, provjere te servisiranje uredaja mora obavljati iskljucivo
specijalizirano osoblje ili sluzba za korisnike uz primjenu prikladne osobne zastitne
opreme (zastitne cipele i rukavice), alata i pomoc¢nih sredstava.

Redovito odrzavanje

» Stroj nemoijte Cistiti mlazovima vode.

+ Kontakt s kemijskim sredstvima (npr. deterdzentom, teku¢inom za ispiranje posuda,
odstranjivaCem kamenca itd.) bez poduzimanja odgovarajucih sigurnosnih mjera
opreza (npr. bez osobne zastitne opreme) moze ukljucivati izlaganje opasnosti od
kemikalija i moguce osteCenje zdravlja. Stoga uvijek pogledajte sigurnosne kartice i
oznake na koridtenim proizvodima.

Popravak i izvanredno odrzavanje

* Popravke i izvanredno odrzavanje smije obavljati samo stru¢no osposobljeno ovlasteno
osoblje. Proizvoda¢ odbacuje svaku odgovornost za bilo koji kvar ili oStecenje
prouzrocen intervencijom tehni€ara kojeg nije ovlastio proizvodac, a u tom slucaju
izvorno jamstvo proizvodaca ¢e se ponistiti.

A.7  Odlaganje stroja

+ Radove na elektricnoj opremi mora obavljati samo specijalizirano osoblje, u odsustvu
napona.

* Radove demontaze treba obavljati specijalizirano osoblje.

* Ucinite uredaj neupotrebljivim prije rastavljanja tako da skinete elektri¢ni kabel i sve
brave za zatvaranje kako biste sprijeCili da netko ostane zatvoren u unutrasnjosti.

» Pogledajte ,A.3 Osobna zaStitna oprema“ kako biste doznali viSe o odgovarajucoj
zastitnoj opremi.

» Prilikom rastavljanja uredaja, potrebno je unistiti oznaku ,CE“ ovaj priru¢nik i ostale
dokumente o aparatu.

VAZNO

PaZljivo spremite ove upute za daljnje savjetovanje raznih rukovatelja.



B JAMSTVO

B.1  Uvjetiiiznimke od jamstva

Ako kupnja ovog proizvoda uklju€uje pokrivanje jamstvom,
jamstvo se omogucéava u skladu s lokalnim propisima i
podlijeze instaliranju i koriStenju proizvoda za navedene
svrhe i to kako je opisano u odgovaraju¢oj dokumentaciji
opreme.

Jamstvo ¢e se moci primjenjivati samo ako je kupac koristio
izvorne rezervne dijelove i ako je izvrSio odrZzavanje u skladu s
dokumentacijom za korisnike i odrzavanje drustva Electrolux
Professional dostupnom u papirnatom ili elektroni¢kom obliku.

Electrolux Professional izrazito preporucuje koristenje odo-
brenih sredstava Electrolux Professional za CiS¢enje, ispiranje
i uklanjanje kamenca kako bi se postigli optimalni rezultati i
dugoro¢no ocuvala ucinkovitost proizvoda.

Jamstvo drustva Electrolux Professional ne pokriva sljedece:

* putne troskove usluge dostave i preuzimanja proizvoda;

* postavljanje;

» obuku o nacinu rada/rukovanja;

« zamjenu (i/ili isporuku) potroSnih dijelova osim ako do njih
nije doSlo zbog nedostataka u materijalima ili izradi
prijavljenih u roku od jednog (1) tiedna od pojave kvara;

« ispravak vanjskog ozi¢enja;

+ ispravak neovlastenih popravaka, kvarova i neucinkovitog
rada prouzrocenih i/ili izazvanih;

— nedovoljan/ili nepravilan kapacitet elektricnih sustava
(struje/naponalfrekvencije, ukljuCuju¢i i njihov nagli
porast i/ili prekid rada);

— neodgovarajuéi ili prekinuti dovod vode, vodene pare,
zraka, plina (ukljuujuci necistoce ifili svega Sto nije
uskladeno s tehni¢kim zahtjevima za svaki uredaj);

— vodovodne instalacije, komponente ili potroSne proiz-
vode za CiS¢enje koje proizvodac nije odobrio;

— nemar kupca, pogre$nu upotrebu, zloupotrebu i/ili neus-
kladenost s uputama za upotrebu i odrzavanje detaljno
opisanim u odgovarajuéoj dokumentaciji opreme;

— nepravilna ili loSa: instalacija, popravak, odrzavanje
(ukljuCujuc¢i neovlasteno prepravljanje, izmjene ili
popravke koje su izvrSile treCe osobe ili neovlastene
osobe) i izmjenu sigurnosnih sustava;

— upotrebu neoriginalnih komponenti (npr.: potrosnih dije-
lova, dijelova podloznih habanju, ili rezervnih dijelova);

— okoliSne uvjete koji izazivaju toplinski (npr. pregrijavanje/
smrzavanije) ili kemijski (npr. korozija/oksidacija) stres;

— strana tijela smjeStena u proizvod ili povezana s njim;

— nesrece ili djelovanje vise sile;

— prijevoz i rukovanje, uklju€ujuéi ogrebotine, udubljenja,
okrhnuéa, i/ili ostala oSteéenja na povrSinskom sloju
proizvoda, osim ako je do takvih oSte¢enja doslo zbog
nedostataka u materijalima ili izradi i ako su prijavljena u
roku od jednog (1) tjedna nakon isporuke osim ako nije
drukgije dogovoreno;

» proizvod Ciji su originalni serijski brojevi uklonjeni, izmije-
njeni ili ih nije moguce odmah utvrditi;

» zamjenu zarulja, filtara ili bilo koji od zamjenskih dijelova;

« bilo koji pribor i softver koji nije odobrilo ili navelo drustvo

Electrolux Professional.

Jamstvo ne ukljuCuje aktivnosti redovitog odrzavanja (ukljuéu-
juci i dijelove potrebne za njih) ili nabavu sredstava za ¢iSéenje
osim ako to nije specificno pokriveno bilo kojim lokalnim
ugovorom, podlozno lokalnim odredbama i uvjetima.

Na mreznom mjestu drustva Electrolux Professional potrazite
popis ovlastene korisni¢ke sluzbe.

C OPCA SIGURNOSNA PRAVILA

CA Uvod

Strojevi su opremljeni elektri¢nim i/ili mehanic¢kim sigurnosnim
napravama koji sluze kao zastita djelatnika i uredaja.

Stoga ih korisnik ne smije uklanjati ili preinaciti. Proizvodac ne
prihvaca bilo koju odgovornost nastalu uslijed njihove preinake
ili nekoristenja.

C.2 Mehanicke sigurnosne karakteristike,
opasnosti
Uredaj nema ostrih povrSina ili dijelova koji strSe. Zastite

pokretnih dijelova ili dijelova pod naponom pri¢vrs¢ene su za
oplatu vijcima kako bi se sprije€io nehoti¢an pristup.

C.3  Zastitni uredaji postavljeni na uredaj

C.3.1 Stitnici

Na uredaju postoje sljededi stitnici:

* nepokretni Stitnici (npr. kucista, poklopci, bo€ne ploce, itd.),
pri€vrS¢eni na uredaju i/ili okviru vijcima i brzim pri¢vrséiva-
njem koji se uvijek mogu demontirati ili otvarati samo alatom
ili priborom;

» pokretni blokirajuci titnici (vrata) za pristup u unutradnjost
uredaja;

» vrataSca za pristup elektri€noj opremi uredaja izradena od
plo¢a sa Sarkama koje se takoder mogu otvarati alatom.
Otvaranje vratasca nije dopusteno kada je uredaj spojen na
elektriénu mrezu.

C.3.2 Sigurnosne naprave

Aparat posjeduje sljedece:

» Zutu/crvenu glavnu sklopku koja djeluje kao sklopka za
zaustavljanje u slu€aju nuzde;

» sigurnosne sklopke na prednjim ploama koje omogucéuju
pristup unutradnjosti aparata;

« tipkala prekidaca za slu€aj nuzde i zaustavljaCi moraju se
instalirati na stolove za pomicanje police u slu¢aju da je hod
police previSe dug.

VAZNO

Neke slike u priruéniku predstavljaju uredaj, ili
njegove dijelove, bez zastita ili s uklonjenim zasti-
tama. To je ucinjeno jedino zbog zahtjeva
objasnjavanja. Nikada ne koristite aparat bez
zastita ili s deaktiviranim sigurnosnim uredajima.

C.4 Sigurnosni znakovi koje treba postaviti
na uredaj ili u njegovoj blizini

Zabrana Znacenje

ne podmazujte uljem, ne podmazujte i
ne namjestajte pokretne dijelove

zabranjeno je skidati sigurnosne
uredaje

ne koristite vodu za gasenje pozara
(postavljeno na elektri¢ne dijelove)




Opasnost Znacenje

opasnost od nagnjecenja ruku

oprez, vruéa povrsina

opasnost od strujnog udara (prikazano
na elektri¢nim dijelovima s oznakom
napona)

C.5 Upute za uporabu i odrzavanje

Na uredaju postoje prvenstveno mehanicki, toplinski, elektriéni

rizici. Tamo gdje je bilo moguée, rizici su neutralizirani:

* neposredno, primjenom prikladnih projektnih rieSenja.

» ili posredno, primjenom S§titova, zastita i sigurnosnim
napravama.

Na zaslonu, koji se nalazi na komandnoj ploci, prikazuju se

neispravnosti, ako nastanu.

Tijekom odrzavanja ostaju medutim neki rizici koje nije
moguce otkloniti i koje treba neutralizirati odgovarajuc¢im
postupcima i mjerama opreza.

Zabranjeno je obavljati na dijelovima u pokretu bilo koju
kontrolu, CiSéenje, popravak ili odrzavanje. O ovoj zabrani
djelatnici moraju biti obavijesteni jasno vidljivim upozorenjima.
Kako bi se zajamcila efikasnost uredaja i za njegov ispravan
rad, neophodno je povremeno obavljati odrzavanje pridrzava-
juci se uputa navedenih u ovom priru¢niku.

Svakako povremeno kontrolirajte ispravan rad svih sigurnos-
nih naprava i izolaciju elektricnih kabela, koje treba zamijeniti
ako su osteceni.

C.6 Razumno predvidljiva nepravilna
upotreba

Smatra se neispravnom svaka upotreba razli¢ita od navedene
u ovom priruniku. Za vrijeme radnog vijeka uredaja nisu
dopustene druge vrste radova ili aktivnosti koje se smatraju
nepravilnima i koje op¢enito mogu predstavljati opasnost za
sigurnost korisnika i dovesti do oSteéenja aparata. Smatraju se
razumno predvidljivim nepravilnim upotrebama:

» propust u redovnom odrzavanju, €is¢enju i kontroli uredaja;

* konstrukcijske izmjene ili izmjene u logici rada;

* preinaka $titova ili sigurnosnih naprava;

* nekoriStenje opreme za osobnu zastitu od strane rukovate-
lja, specijaliziranog osoblja i osoblja koje odrzava uredaj;

» propust u koriStenju prikladnog pribora (npr. koristenje
neprikladne opreme ili ljestava);

» odlaganje, u blizini uredaja, zapaljivog ili eksplozivnog
materijala, ili u svakom slu€aju materijala koji nije kompati-
bilan ili nije povezan s radom uredaja;

* neto¢no postavljanje uredaja;

» stavljanje u uredaj predmeta ili stvari koji nisu kompatibilni s
njegovom uporabom, ili koji mogu oStetiti uredaj ili ozlijediti
osobe ili zagaditi okolis;

* penjanje na uredaj;

* nepridrZzavanje predvidene uporabe uredaja;

» druga ponasanja koja uzrokuju opasnosti koje proizvodac
ne moze otkloniti.

A UPOZORENJE
Prethodno opisana ponaSanja
trebaju se smatrati
zabranjenima!

C.7 Kraj upotrebe

Ako ste odlucili da necete viSe koristiti uredaj, preporu¢ujemo
da ga onesposobite za rad tako da izvuc€ete kabel za napajanje
iz elektricne mreze.

C.8 Preostalirizici

Uredaj sadrzi rizike koji nisu potpuno otklonjeni s projektnog
gledista ili postavljanjem odgovarajuc¢ih zastita. U svakom
slu€aju ovaj priru¢nik obavjeStava operatera o postojanju
takvih rizika te navodi koju osobnu zastithu opremu rukovatelji
trebaju nositi. Kako biste smanijili rizike, osigurajte dovoljno
prostora za instaliranje jedinice. Za oc€uvanje tih uvjeta,
podrucje oko uredaja treba uvijek:

» ostati slobodno od prepreka (poput ljestvi, pribora, spre-
mnika, kutija i sl.);

« biti Cisto i suho;

 biti dobro osvijetljeno.

Zbog potpunog informiranja kupca, preostali rizici koji ostaju

na stroju navedeni su ispod: takve se situacije smatraju

nepravilnima te su zato strogo zabranjene.

Preostali rizik Opis opasne situacije

Korisnik moze skliznuti ako se na
podu nalazi voda ili prijavstina

Skliznuce ili pad

Hvatanje, povlagenje
ili gnjeCenje

Hvatanje ili povlagenje rukovatelja
ili drugih osoba u pogonski meha-
nizam, tijekom radne faze stroja,
zbog nepravilnog postupanja kao
sto je:

 stavljanje ruke u stroj radi ukla-
njanja zaglavljene police bez
zaustavljanja stroja ukljuciva-
njem prekidac¢a za nuzdu;

* ulazak u sustav za rukovanje
policama bez zaustavljanja
stroja uklju€ivanjem prekidaca
za nuzdu.

KoriStenje neprikladnih odjevnih

predmeta s visec¢im dijelovima (npr.

ogrlice, Salovi, kravate itd.) ili duga
raspustena kosa koju bi mogli
uhvatiti pokretni dijelovi.

Opekline/abrazije
(npr. grijuci elementi,
hladna posuda, plo¢e
i cijevi rashladnog
kruga)

Korisnik dodiruje namjerno ili
nenamjerno neke unutrasnje
sastavne dijelove uredaja bez
zastitnih rukavica.

Ubodne rane Rukovatelj namjerno ili nena-
mjerno dodiruje neke komponente
ostrih rubova tijekom ¢iscenja
stroja bez zastitnih rukavica.

Opekline Rukovatelj namjerno ili nena-
mjerno dodiruje neke komponente
u stroju ili tanjurima na izlaznom
otvoru ne koristeci rukavice i ne

dozvolivSi im da se ohlade.

Odsjecanje gornjih Rukovatel;j silovito zatvara prednje
udova ploce.

Strujni udar Dodir s elektri¢nim dijelovima pod
naponom prilikom odrzavanja dok

je rasklopni uredaj pod naponom

Pad s visine Rukovatelj intervenira na stroju
koristecCi neprikladne sustave za
pristup gornjem dijelu (npr. ljestve
s pre¢kama, ili se penje na njih)

Prikljestenje ili Specijalizirano osoblje mozda nije

ozljede pravilno pri¢vrstilo upravljacku

plocu prilikom ulaska u tehnicki
prostor. MoZda se naglo zatvori.




Preostali rizik Opis opasne situacije

Preostali rizik Opis opasne situacije

Prignjecenije ili
odsijecanje

Mogu¢ rizik od ozljede na gornjim
udovima tijekom radnje zatvaranja
poklopca.

Prevrtanje tereta Prilikom rukovanja strojem ili
ambalaZzom u kojoj se stroj nalazi,
koristenje neprikladnih sustava za

dizanje ili pribora ili neuravnoteze-

Kemikalija Kontakt s kemijskim tvarima (npr.
deterdzentom, pomoc¢nim sred-
stvom za ispiranje, sredstvo za
uklanjanje kamenca, itd.) bez
poduzimanja odgovarajuc¢ih mjera
opreza. Stoga uvijek pogledajte
sigurnosne kartice i oznake na

koriStenim proizvodima.

nog tereta

VAZNO

U slu€aju znacajne neispravnosti (npr. kratkih
spojeva, zica koje izlaze iz prikljuénog bloka,
prekida rada motora, istroSenih omotaca elektri¢nih
kabela, itd.) rukovatelj mora odmah deaktivirati stroj.

D OPCE INFORMACIJE

D.1  Uvod

U nastavku su navedene neke od informacija koje se odnose
na namjenu ovog uredaja, njegovo testiranje i opis koriStenih
simbola (koji oznacavaju vrste upozorenja), definicije pojmova
koriStenih u ovom priru€niku i korisne informacije za korisnika
uredaja.

D.2 Definicije

U nastavku su navedene definicije glavnih izraza koristenih u
priruniku. Savjetuje se da ih paZljivo procitate prije upotrebe.

Operater rukovatelj zaduzen za postavljanje, pod-
eSavanje, upotrebu, odrzavanje, Ciscenje,
popravak i prijevoz uredaja.

Proizvodacd Electrolux Professional SpA ili bilo koja

druga korisni¢ka sluzba koju je ovlastio
Electrolux Professional SpA.

operater koji je upoznat, osposobljen i
obucen u svezi sa zadacima koje treba

Rukovatelj koji
redovno upo-

trebljava obavljati i opasnostima povezanih uz
uredaj redovnu upotrebu uredaja.
Servis koris- operater kojeg je obucio/osposobio proiz-

ni¢ke sluzbeili voda¢ i koji je, na temelju svoje

strucni profesionalne osposobljenosti, iskustva,

tehnicar specificne obuke, poznavanja propisa o
zastiti na radu, sposoban procijeniti koji su
zahvati potrebni na uredaju te prepoznati i
sprijeciti moguce rizike. Njegovo profesio-
nalno znanje pokriva podru¢ja mehanike,
elektrotehnike i elektronike.

Opasnost izvor mogucih ozljeda ili Stetnih utjecaja
na zdravlje.

Opasna bilo koja situacija u kojoj se operater

situacija izlaze jednoj ili viSe opasnosti.

Rizik kombinacija vjerojatnosti i teZine mogucih

ozljeda ili Stetnih utjecaja na zdravlje u

opasnoj situaciji.

mjere sigurnosti koje se sastoje od upo-

trebe specificnih tehnickih sredstava

(Stitovi i sigurnosne naprave) za zastitu

operatera od rizika.

Stit element uredaja koji se koristi na specifi-
¢an nacin kako bi omogucio zastitu
fizickom zaprekom.

Zastite

Uredaj za zau-
stavljanje u
slu¢aju nuzde

skupina komponenti namijenjena za funk-
ciju zaustavljanja u slu€aju nuzde; uredaj
se aktivira jednim potezom i sprjecava ili
smanjuje ozljedivanje i ostecenja na lju-
dima/ uredajima/imovini/zivotinjama.

Strujni udar nehotiéno praznjenje struje na ljudskom

tijelu.

D.3 Podaci za identifikaciju uredaja i
proizvodaca

Navodimo kako izgleda zig ili ploCica s karakteristikama na
uredaju:

2017
F.Mod. Comm. Model:
PNC Ser.Nr.
EL Hz Max kW
Nominal kW
Type ref. Min KW

WEEE

q P H

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ltaly)

Plocica s podacima sadrzi identifikacijske i tehnicke podatke; u
nastavku navodimo znacenje razli¢itih informacija koje se nalaze na
njoj.

F.Mod. tvornicki opis proizvoda

Comm.Model komercijalni opis

PNC Sifra proizvodnje

Ser.No. serijski broj

230V 1N~ napon napajanja

— elektri¢éna konvertibilnost (ovisno o
modelu)

Hz frekvencija napajanja

Max — kW maks. snaga

Nominal — kW nazivna snaga

IPX4 stupanj zastite od prasine i vode

CE oznaka CE

Electrolux Professio-  proizvodac¢

nal SpA Viale Treviso
1533170 Pordenone
Italy

Sigurnosna uredaj (drukgiji od stitnika) koji otklanja ili

naprava smanjuje rizik; moze se koristiti samo-
stalno ili u kombinaciji sa titnikom.

Kupac osoba koja je kupila uredaj i/ili koja njime

upravlja i koristi se (npr. drustvo, poduzet-
nik, tvrtka).




Plocica s podacima nalazi se na desnoj strani plo¢e opreme.

UPOZORENJE

Nemojte uklanjati, preinaciti ili

uciniti
uredaju.

necitliivom oznaku na

VAZNO
Prilikom odlaganja uredaja potrebno je uniétiti
oznaku.

NAPOMENA!

@ Pogledajte podatke navedene na oznakama ure-
daja kada se obracate Proizvodacu (npr. prilikom
narucivanja rezervnih dijelova itd.).

D.4 Kako identificirati tehnicke podatke

Kako biste identificirali tehniCke podatke, procitajte tvornicki
opis proizvoda (F. Mod.) na plocici s podacima, pronadite
glavne podatke o uredaju i pogledajte odlomak F TEHNICKI
PODACI.

\\\\J Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 A( rz\
———___1> Tt~ _ -
- . . RN
[/ Main technical characteristics \
|
: MODEL CESSIC)D
| Supply Electric |
| Power supply voltage \% 230 1N :
I\ Frequency Hz 50 ]
N 7
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D.4.1 Kako tumaciti tvornicki opis

Tvorni€ki opis na plocici s podacima ima sljede¢e znacenje
(neki primjeri navedeni su u nastavku):

(1) (2 (3) 4) (5) (6) (7
E S |
Z S | G
E S | C B P 6
(1) Robna E = Electrolux, Z = Zanussi, V = Veetsan.
marka
2) S = Mala verzija
Dimenzija

10

(3) Vrsta | = Jednostruka izolacija

izolacije
4-7) 6=60Hz
Opcije B = Pumpa za regulaciju tlaka ispiranja

C = Hladno ispiranje
D = Instalirana pumpa za deterdzent
P = Instalirana odvodna pumpa

G = Instalirane pumpe za deterdzent i
odvodna pumpa
U = UK uti¢nica

D.5 Referenca tipa

— >
— 0

GW * *
Legenda

A Vrsta aparata
» Perilica za ¢ase

B Vrsta utikaca
* 0=bezutikaca
+ 1 = Suko utikaé (utikag tipa F)
+ 2= UK utikac (utikac tipa G)

C

Vrsta grade
* 0 = Elektromehanicka
* 1 = Elektronicka

D.6 Odgovornost

Proizvoda¢ odbacuje bilo koja odgovornost za Stete i
neispravan rad koji su prouzrog€ili:

* nepridrzavanjem uputa sadrzanih u ovom priruéniku;

» popravci koji nisu izvrSeni u skladu s pravilima struke i
zamjena s dijelovima koji se razlikuju od onih navedenih u
katalogu rezervnih dijelova (montiranje i upotreba neorigi-
nalnih rezervnih dijelova i pribora moze negativno utjecati
na rad stroja i ponistiti valjanost originalnog jamstva
proizvodaca);

» postupci koje je provelo nestru¢no osoblje;

* neovlastene izmjene ili zahvati;

* nepostojeée, nedovoljno ili neodgovaraju¢e odrzavanje;

* neprikladnom uporabom uredaja;

* izuzetnim nepredvidenim dogadajima;

» upotreba stroja od strane osoblja koje nije informirano i/ili
obuceno;

* nepridrzavanje vazecih propisa o sigurnosti, higijene i
zdravlja na radnom mjestu u zemlji gdje se uredaj
upotrebljava.

Ne prihvaca se bilo koja odgovornost za Stete nastale
preinakama i izmjenama koje je samovoljno napravio korisnik
ili kupac.

Odgovornost za utvrdivanje i odabir potrebne i prikladne
osobne zastitne opreme koju trebaju nositi operateri snosi
poslodavac ili odgovorna osoba na radnom mjestu ili tehnicar
zaduzen za tehnicku podrsku, na temelju zakona na snazi u
drzavi gdje se uredaj upotrebljava.

Proizvoda¢ odbacuje svaku odgovornost za neto¢nosti koje se
nalaze u priru¢niku, ako su nastale zbog pogresaka u tisku ili
prijevodu.



Moguc¢i naknadni dodaci priruniku uputa za postavljanje,
uporabu i odrzavanje za koje proizvoda¢ bude smatrao
shodno da se poSalje kupcu moraju se Cuvati zajedno s
priru¢nikom, jer postaju njegov sastavni dio.

D.7 Autorska prava

Ovaj priruénik namijenjen je samo za konzultiranje od strane
rukovatelja i moze se dati tre¢im osobama samo uz dozvolu
tvrtke Electrolux Professional.

D.8 Cuvanje priruénika

Priru¢nik se treba odrzavati u dobrim uvjetima tijekom cijelog
radnog vijeka uredaja, sve do njegovog odlaganja. Ako uredaj

poklonite, prodate, iznajmite, date u koncesiju ili zakup, ovaj
priru¢nik mora ostati uz ureda;.

D.9 Kome je namijenjen priru¢nik

Ovaj se prirucnik obraca:

» poslodavcu korisnika uredaja i odgovornoj osobi radnog
mjesta

« operaterima koji redovno upotrebljavaju uredaj

» struénim tehniarima - servisu korisni¢ke sluzbe (pogledajte
servisni priru¢nik).

E REDOVNA UPORABA

E.1  Pravilna uporaba
Nasi su uredaji ispitani i optimizirani kako bi se osigurali visoki
stupanj izvedbe i visoka ucinkovitost.

Ova se oprema mora Koristiti samo za njezinu izri¢itu namjenu,
tj. za pranje posuda vodom i specificnim deterdZzentima. Svaka
druga uporaba smatrat ¢e se neprikladnom.

E.2 Karakteristike osoblja koje je
osposobljeno za rad na uredaju

Odgovornost je kupca provjeriti zadovoljavaju li rukovatelji koji

obavljaju razne zadatke zahtjeve navedene u nastavku:

« procitalo je i razumijelo priruénik;

» prikladno osposobljeno i obu€eno za sigurno obavljanje
zadataka;

* izriCito osposobljeno za pravilnu uporabu uredaja.

E.3 Karakteristike osoblja obuéenog za
redovnu upotrebu uredaja

Kupac mora provijeriti jesu li rukovatelji koji redovno upotreb-
ljavaju uredaj prikladno osposobljeni i jesu li dovoljno vjesti u
obavljanju svojih zaduZenja, pazeci na vlastitu sigurnost i na
sigurnost tre¢ih osoba.

Kupac ¢e morati provjeravati je li osoblje razumjelo upute i
narocito aspekte vezane uz sigurnost i higijenu na radnom
mjestu prilikom uporabe uredaja.

E.4 Rukovatelj kvalificiran za uobic¢ajeno

koristenje stroja

Mora imati barem sljedece karakteristike:

» poznavati tehnologiju i imati iskustvo u radu s tim uredajem;

e imati osnovnu opcu kulturu i osnovnu tehni¢ku kulturu
dovoljnu za Citanje i razumijevanje priru¢nika ukljuujudi i
to€no tumacenje crteza, znakova i piktograma;

» imati dovoljno znanja da moze sigurno obavljati zahvate za
koje je zaduzen onako kako je navedeno u priruéniku;

* poznavati propise o higijeni i sigurnosti na radnom mjestu.

U slu¢aju znacajne nepravilnosti (npr. kratki spojevi, odvajanje

kabela izvan stezaljki, kvar na motoru, istroSenost zastitnog

omota elektriénih kabela itd.) operater koji redovno upotreb-
ljava uredaj mora postupiti na sljedeci nacin:

» Odmah deaktivirajte stroj okretanjem odspojnog prekidaca
na ,O" ili aktiviranjem glavne sklopke hitno zaustavljanje na
opremi;

» obustavite napajanje uredaja vodom zatvorivsi vodu.

F TEHNICKI PODACI

F.1 Glavne tehnicke karakteristike

ESI ESIGU
Model 7SI ESIG VSIG ESICBP6
ZSIG
Napon napajanja: 230V 1 N~ 230V 1 N~ 230V 1 N~ 220-230V 1 N~
Moguénost pretvorbe u: - - - -
Frekvencija Hz 50 50 50 60
Maks. snaga kW 3,3 3,3 2,3 3,3
Griju¢i elementi bojlera kw 3 3 2 3
Griju¢i elementi
spremnika kW 0,8 0,8 0,8 0,8
Tlak vod bar 1.8 bar [180 kPa] | 1.8 bar [180 kPa] 1.8 bar [180 kPa] 1.8 bar [180 kPa]
akvode [kPa] 3bar [300 kPa] | 3 bar[300 kPa] 3 bar [300 kPa] 3 bar [300 kPa]
Temperatura vode °C 10-55 10-55 10-55 10-55
P [°F] [50 - 131] [50 - 131] [50 - 131] [50 - 131]
Tvrdoc¢a vode °f/°d/°e 14/8/10 maks. 14/8/10 maks. 14/8/10 maks. 14/8/10 maks.
Elektricna vodljivost uS/cm <400 < 400 <400 <400
vode
Konpentracija klorida u ppm <20 <20 <20 <20
vodi
Potrosnja tople vode u
ciklusu ispiranja l 23 23 23 23
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ES| ESIGU

Model 7SI ESIG VSIG ESICBP6
ZSIG

PotroSnja hladne vode u | 9
ciklusu ispiranja ) ) )
Kapacitet bojlera I 5 5 5 5
Kapacitet spremnika I 6 6 6
Standardno vrijeme
ciklusa s napajanjem s 120 120 120 60
vodom pri 50°C.

Zakonski dopustena . _ .
razina buke' dB(A) LpA: 59,6dB - KpA: 1.5dB
Nazivna vrijednost zastite IPX4

Kabel napajanja HO7RN-F

1. Vrijednosti emisije buke dobivene su u skladu sa standardom EN ISO 11204.

G OPIS PROIZVODA

G.1 Opéiopis

Aparat je prikladan za pranje ¢asa, Salica, pribora za rezanje.
Ni pod kojim uvjetima ne smije se Koristiti za druge primjene ili
nacine koji nisu navedeni u ovom priru¢niku.

Ova je oprema izradena kako bi se osigurala bolja radna
sredina i ekonomi¢nost.

Ti se aparati koriste u restoranima, kavanama, centrima za
kuhanje i velikim ustanovama. Posebne police za posude, koje
se mogu opremiti raznim dodacima, omogucuju prakti¢no i
lako koristenje za postizanje izvrsnih rezultata pranja.
Elektroni¢ki sustav omoguéava potpun nadzor nad procesom

pranja. Upravljacka plo¢a ima i zaslon koji pokazuje radne
parametre i upozorava na sve kvarove.

G.2 Pregled aparata

Vrata

Upravljacka plo¢a

Gornja ruka za ispiranje

Gornja ruka peraca

Donja ruka peraca

Donja ruka za ispiranje

Ravni filtri

Preljev

Filtar spremnika za pranje

Prilagodljive nozice

22O OIN| OO | W N=

=l o

Dozator tekucine za ispiranje posuda

H OPIS UPRAVLJACKE PLOCE

H.1  Opis upravljacke ploce

Electrolux

PROFESSIONAL
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1 Gumb za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE. 5  Pokazivac ciklusa pranja. _ _
Pritisnite ovaj gumb kako biste aktivirali aparat. PokazivaC se ukljucuje kada pokrenete ciklus pranja.
Ponovno ga pritisnite za deaktiviranje. IskljuCuje se kada ciklus pranja zavrsi.

2 Pokazivas UKLJUCIVANJA. 6 Gumbzaisputanje. -

Kada je aparat ukljucen, ovaj pokazivaé se pali. Ovaj gumb pritisnite kako biste ispustili vodu spre-

3 Pokaziva® temperature vode mnika za pranje. Kada se ciklus odabere, pokaziva¢
Kada se voda nalazi u spremniku, a bojler postigne nmaogglrirr;]b:Ssgdeca)ghgn\:apsﬁq(;j;\mdostupna Je samo ha
radnu temperaturu, ovaj pokazivac se pali. — . _

2 Gumb START Gumb za hladno ispiranje (dostupno ovisno o modelu).
Ovaj gumb pc;kreée ciklus pranja. Ovaj ciklus prepo- _Prit_isni_te ovaj g_umb_ kako bist(_a aktiviral_i hladr_1_o
ru€uje se za pranje normalno prlja.vog posuda Ispiranje na kr?Juv clives prEnE. O B epela

: preporucena za Case.
| RAD
1.1 Pocetak savjetuje se da ne perete posude s ukrasima niti ne stavljate

i)

NAPOMENA!

Pustite da aparat odradi nekoliko ciklusa bez
posuda za ispiranje bez ikakve industrijske masti
zaostale u spremniku i cjevovodu.

Otvorite slavinu za vodu.
Prikljucite aparat na strujnu mrezu.

Otvorite vrata i provjerite jesu li sve komponente spremnika
u pravilnom polozaju.

Zatvorite vrata i pritisnite gumb za uklju€ivanje/iskljucivanje.

O

0)

Pokazno svjetlo na gumbu za uklju€ivanje/iskljuivanje se
uklju€uje, pokazujuéi da se perilica posuda napaja i da voda
u nju ulazi i zagrijava se.

“@®

Faza punjenja i grijanja je zavrSila kada se upali ovo svjetlo
pokazivaca:

O

'8

1.2 Stavljanje posuda na police

Aparat je prikladan za pranje posuda, ¢asa, Salica, pribora za
rezanje, spremnika i posuda od plastike i/ili Celika koje se
koriste za pripremanje, kuhanje i serviranje; kao i za Siroki

spektar keramic¢kog i/ili metalnog pribora za kuhanje. Medutim,

srebrninu u doticaj s drugim metalima.

VAZNO

Aparat ne uklanja naslage zagorjele hrane s
posuda. Posude s naslagama zagorjele hrane
potrebno je odistiti mehani¢kim/kemijskim sred-
stvima prije nego $to ih se stavi u perilicu posuda.
Prije umetanja polica u uredaj, posude ocistite od
svih ostataka hrane i isperite ih hladnom ili toplom
vodom (maks. temperature od 35°C [95°F], koristeci
sprej za ruéno pretpranje.

Q max.

o
bb00 3 C
Q0000 5
000000

Q000000
Q0000000

0,

OPREZ

Ako ne uklonite ostatke deterdZenta kojeg
ste koristili za ruéno pretpranje, moze dodi
do kvara perilice posuda i do pogorsanja
rezultata pranja.

)

VAZNO

Ovaj se uredaj mora Kkoristiti samo za pranje
posuda, spremnika itd. (pogledati iznad) ne koristite
ga za pranje zivotinja ili namirnica (npr. voca,
povréa, mesa ili ribe).

O
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1.3 Vrsta polica i punjenje

Salice i ¢ase razligitih dimenzija stavite okrenute naglavce u
dostavljenu koSaru, a pritom koristite i poseban spremnik za
pribor za rezanje.

NAPOMENA!
Kosare za pranje posuda koje imaju nestandardne
oblike i dimenzije, dostupne su na zahtjev.

1.4 Rad

VAZNO
» Kako bi se zajam¢ila sanitacija posuda, operite
barem 3 prazne police najmanjom brzinom. Na

taj nacin aparat moze postic¢i radnu temperaturu.

Ponovite postupak ako je aparat zaustavljen ili
su vrata otvorena dugo vremena.

* Tijekom uobi¢ajenih svakodnevnih radnji, sva-
kako mijenjajte vodu u spremniku barem dvaput
dnevno.

Faza punjenja i grijanja je zavrSila kada se upali pokazivac
temperature vode.
Aparat je sada spreman za uporabu.

+ Otvorite vrata.

* Samo u slu€aju modela bez dozatora deterdzenta, ulijte
potrebnu koli¢inu deterdZzenta u spremnik.

* Umetnite policu s prljavim posudem.
Zatvorite vrata i pritisnite gumb START, svjetlo indikatora
ciklusa pranja se ukljuCuje, a ciklus pranja pocinje:

« Kako biste zaustavili ciklus pranja, samo otvorite vrata.

» Kako biste nastavili ciklus pranja, zatvorite vrata. Ciklus
ponovno pocinje od mjesta na kojem je stao.

» Otvorite vrata i izvucite policu s €istim posudem.

OPREZ

@ Upotreba Lpjenusavih/nespecifi¢nih*
deterdZenata ili u svakom slu€aju deter-
dZenata koji se koriste na drukgiji nacin
nego Sto je to odredio proizvodaé, moze
prouzroCiti oStecenje perilice posuda i
dovesti u pitanje rezultate pranja.

°0 O u“m ooom]]]]
o0 %% 0Q 0%
000

T

NAPOMENA!
Kako biste postigli izvrsnu u€inkovitost pranja,

koristite deterdZent, tekucinu za ispiranje posuda i
sredstvo za uklanjanje kamenca koje predlaze
tvrtka Electrolux Professional. Na mreznom mjestu
tvrtke Electrolux Professional otvorite mreznu stra-
nicu ,Pribor i potroSni materijal“ i pomaknite se na
karticu opreme za pranje posuda kako biste naru-
¢ili najprikladnije deterdzente i pribor.

1.5 Ciklusi pranja

Ciklus pranja uklju¢uje jedno pranje toplom vodom i deter-
dzentom (min. 55°C [131°F]) i jedno ispiranje toplom vodom i
tekuc¢inom za ispiranje posuda (min. 82 °C [180°F]).

Vremenska tablica: standardno vrijeme ciklusa s

dovodom vode pri 50°C [122°F]

120's

Model

ESI-ZSI-ESIG - ESIGU - ZSIG -
VSIG - ESICBP6

NAPOMENA!
Standardno vrijeme ciklusa moze se razlikovati

ako se ulazna temperatura vode i/ili grijaci elementi
bojlera razlikuju od onih koji su prethodno
navedeni.
Uredaj produzava vrijeme ciklusa ako voda u bojleru nije
postigla minimalnu temperaturu za pravilno ispiranje.
Vremena ciklusa i temperatura mogu se personalizirati (npr.

povecanje vremena ispiranja i temperature). Vremena ciklusa
moralo bi postavljati samo specijalizirano osoblje.

J SVAKODNEVNO CISCENJE

UPOZORENJE
Pogledajte
informacije”.

,Sligurnosne
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J.1  Ciséenje aparata

Cigéenje se mora izvrsiti nakon svakog dana upotrebe. Prema
potrebi koristite toplu vodu, neutralni deterdZzent/sredstvo za
CiS¢enje i meku Cetku ili spuzvu. Ako se koristi druga vrsta
deterdZenta, paZljivo slijedite upute proizvodaca i pridrzavajte
se sigurnosnih pravila navedenih u informativnim listovima
dostavljenim s proizvodom ili tvari.



Kako biste smanijili negativan utjecaj oneciscujucih tvari na
okolinu savjetuje se da ocistite uredaj (izvana, a kada je to
potrebno i iznutra) proizvodima koji su razgradljivi vise od 90 %.

OPREZ

@ Nemojte upotrebljavati €eli€nu vunu ili
slican materijal za CiS¢enje povrSina od
nehrdajuceg Celika. Ne Koristite deter-
dZente koji sadrze Klor.

UPOZORENJE

Prilikom koristenja kemikalija,
uskladite se sa sigurnosnim
napomenama i preporukama za
doziranje otisnutim na pakiranju.
Pogledajte poglavlje A.3 Osobna
zastitna oprema koje se odnosi
na rukovanje kemijskim
proizvodima.

/N

J.2 Krajrada

» Otvorite vrata i izvucite policu s Cistim ¢asama i Salicama.
+ Skinite ravni filtar ,,C* i preljev ,A".

* Modeli bez odvodne pumpe.
— Uklonite samo cijev preljeva.
* Modeli s odvodnom pumpom.
— Uklonite cijev preljeva. Zatvorite vrata. Odaberite ciklus
praznjenja pritiskom na gumb PRAZNJENJE sve dok se
spremnik za pranje ne isprazni.

« Perilicu posuda iskljugite pritiskom na gumb za UKLJUCI-
VANJE/ISKLJUCIVANJE.

» Ocistite spremnik.
— Spuzvom uklonite sve naslage prljavstine sa dna spre-
mnika i operite ga Cistom vodom.
Za CiScenje, Kkoristite deterdZent za pranje ili otopinu
vode i octa. Nemoijte koristiti abrazivne deterdzente ili
praskove koji bi mogli ostetiti unutarnje dijelove.

Kako biste odstranili sve tvrdokorne naslage upotrijebite
Cetku mekanih plasti¢nih mekinja.

* Iskljucite mrezno napajanje u ispred opreme.
« Zatvorite slavinu za vodu.
» Vratite na mjesto ravni filtar i preljev.

» Odvijte prstenaste matice ,H" i uklonite podlosku ,3“ i ruke
za ispiranje ,4"“.

» Pazljivo operite sve dijelove vodenim mlazom i neutralnim
deterdZzentom/sredstvom za pranje, prema potrebi koristite
meku Cetku ili spuzvu. Nemojte koristiti oStre predmete
kako biste ocistili otvore mlaznica, jer biste ih mogli odistiti.
U slucaju nastanka kamenca, jedinicu tretirajte specificnim
proizvodom za prevenciju stvaranja kamenca u skladu s
uputama o upotrebi specificnog proizvoda.

*« Mekom krpom natopljenom c¢&istom vodom uklonite sve
ostatke priljavstine na vratima.

» Po zavrSetku postupaka €iS¢enja, vratite na mjesto dijelove
koje ste prethodno izvadili.

K ODRZAVANJE

K.1 Intervali odrzavanja

Intervali pregleda i odrzavanja ovise o trenutacnim radnim
uvjetima stroja i uvjetima u okolini (prisutnost praSine, vlage
itd.), stoga nije moguce navesti precizne vremenske intervale.
U svakom se slucaju savjetuje pazljivo i periodi¢no odrzavanje
stroja kako bi se na minimum smanijili prekidi zbog servisiranja.

K.1.1  Preventivno odrzavanje

Preventivno odrzavanje smanjuje prazan hod i maksimalno
povecéava ucinkovitost stroja.

Servis korisni¢ke sluzbe moze vam dati savjet o najboljem
planu odrZzavanja koji se mozZe kupiti na temelju intenziteta
upotrebe i starosti opreme.

Preporu€uje se da sa servisom korisniCke sluzbe sklopite
ugovor o preventivnom i redovitom odrzavanju.

K.2 Ucestalost odrzavanja

Kako bi se osigurala konstantna ucinkovitost uredaja, prepo-
ru€ujemo obavljanje provjera toliko €esto koliko je navedeno u
tablici:
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Odrzavanje, pregledi, provjere i Ucesta- | Odgo- Odrzavanje, pregledi, provjere i Ucesta- | Odgo-
ciSéenje lost vornost CisScéenje lost vornost
Redovito ¢iscenje Svakod- | Operater Elektricni kabel za napajanje, utikag | Godis- | Servis

+ generalno ¢is¢enje uredaja i nevno i uticnica ne
okolnog podrucja » provjerite priklju¢ni kabel (zami-

o ] . jenite ga po potrebi) i utika¢

Redovito &id¢enje Mje- Operater - :

+ Svaki mjesec, mlaznice za secno Op¢i tehnicki pregled stroja Svakih | Servis
pranje i ispiranje oCistite od + provjerite sve komponente, elek- 1Od. 1
kamenca vinskim octom. triénu opremu, koroziju, cijevi... godina

XX A Mie- Servis 1. uredaj je izraden i projektiran za trajanje od otprilike 10 godina. Nakon

Redovn? CI.scenJe . Sejéno tog vremena (od stavljanja u pogon) bit ée potrebno obaviti opce

« Svaki mjesec, mlaznice za servisiranje uredaja. Neki primjeri kontrola koje treba obaviti navedeni
pranje i ispiranje oc€istite od su u nastavku.
kamenca odgovaraju¢im sred-
stvom za odstranjivanje K.3  Mjere opreza u slu¢aju produzene
kamenca. ‘ . neupotrebe

Mehanicke zastite sl\,/ggr} o Servis Ako se aparat nece koristiti dulie vrijeme, pridrzavajte se

+ provjerite da nema bilo kakvih sliedec¢ih mjera opreza:
iZObliéenja, labavih ili skinutih « zatvorite slavine za VOdU;
dijelova + potpuno ispraznite spremnik(e);

Komande Gpdié- Servis * izvadite i pazljivo ocistite filtre;

- provjerite ima li na mehanickom | M€ + Potpuno ispraznite bojler;
dijelu napuklina ili izobli¢enja,  izvucite utika¢ iz elektriéne uti¢nice;
jesu li vijci zategnuti: provjerite + potpuno ispraznite ugradena crijeva dozatora. Izvadite ih iz
Citljivost i stanje rijeci, naljepnica spremnika;

i simbola i obnovite ih prema « pazljivo ogistite unutarnje dijelove aparata;
potrebi i - . L .
» ocistite ormari¢, krpom natopljenom parafinskim uljem

Konstrukcija uredaja Godis- Servis shazno istrljajte Celitne povrsine kako biste stvorili zastitni

+ Bojler, unutarnje povrsine spre- ne sloj; ) o ) . L
mnika i cijevi uredaja oéistite od * ostavite vrata odskrinutima kako biste omogucili kruzenje
kamenca. zraka u unutrasnjosti, spreCavajuci stvaranje neugodnih

i - Godis- | Servis mirisa.

Konstrukcija uredaja nie « periodiéno prozraduijte prostorije.

* Unutarnje crijevo tekucine za |
ispiranje posuda i peristalticki NAPOMENA!
dozator deterdzenta trebaju se Kad su dovrSene radnje odrzavanja, treba provijeriti
podyrgavgtl periodi¢nom moze li uredaj radi na siguran nacin, a narocito
odrzavanju. jesu li zadtitne sigurnosne naprave potpuno

o . funkcionalne.
Konstrukcija uredaja Godis- | Servis
. . T nJe . .
Ako po_stou, 00|§t|te revbrasty K.4 Odlaganije stroja
zavojnicu uredaja za Stednju
energije. Na kraju radnog ciklusa proizvoda, opremu nemojte odlagati u
N ] Godis Servi okolis. Odlaganje opreme mora biti izvrSeno u skladu s

Konstrukcija uredaja n.g IS ervis propisima na snazi u drzavi uporabe.

* pritezanje glavnih svornjaka : Svi metalni dijelovi izradeni su od nehrdajuceg &elika (AISI
(vijaka, pricvrscivacaisl.) na 304) i moguce ih je ukloniti. Plastiéni dijelovi oznadeni su
uredaju slovima materijala.

Sigurnosne oznake Godis- | Servis . E . . ) . )

- provjerite &itljivost i stanja oduva- | "€ Simbol === koji se nalazi na proizvodu pokazuje da se ovaj

o ; proizvod ne smije smatrati otpadom iz kucanstva, nego da ga
nja sigurnosnih oznaka ; i . LS ) D st
— . se mora prikladno odloziti, radi sprie€avanja mogucih Stetnih
Elektriéna komandna plo¢a Qodls- Servis posljedica na okoli$ i na ljudsko zdravlje.
nje

« Kontrola stanja elektri¢nih kom-
ponenti koje se nalaze u
elektriénoj upravljackoj ploci.
Provjerite oziCenje izmedu elek-
trine upravljacke ploce i dijelova
uredaja.
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U vezi s recikliranjem ovog proizvoda, kontaktirajte ovlastenog
zastupnika ili distributera vaseg proizvoda, svoju korisni¢ku
sluzbu ili odgovarajucu sluzbu za zbrinjavanje otpada.



L OTKLANJANJE POTESKOCA

L.1

Opéenito otklanjanje poteskoéa

Neispravnost

Vrsta
neispravnosti

Mogué¢i uzroci

Radnje

Perilica posuda ne pocine s Blokiranje Perilica posuda nije spojena na Provjerite je li glavni prekidac strujnog
radom glavni izvor napajanja. kruga na aparatu u polozaju
UKLJUCENO.
Vrata su otvorena. Zatvorite vrata
Slavina je zatvorena. Otvorite slavinu.
Filtar na otvoru za ulaz vode je Odistite filtar na ulazu za vodu.
zacepljen.
Prenizak tlak u hidraulic(nom Provjerite minimalan tlak u mrezi.
sustavu.
Preljev nije umetnut (samo za Pravilno umetnite preljev.
aparate bez odvodne pumpe).
Perilica posuda ne pere dobro.| Gubitak Nema postupka struganja prije Ostruzite posude prije nego $to ga

ucinkovitosti.

stavljanja posuda na police

stavite na police.

Ruke za pranje zaCepljene su
krutim ostacima hrane. Preostala
hrana nije odstranjena s posuda.

Provijerite jesu li mlaznice za pranje
zacepljene krutim ostacima hrane.

Ruke za pranje nisu pravilno
postavljene.

Provjerite cjelovitost ruku za pranje.
Skinite i ponovno pri¢vrstite ruke za
pranje.

Posude je nepravilno postavljeno
na police.

Provjerite je li posude pravilno postav-
lieno na police.

Doziranje deterdzenta nije
pravilno.

Nazovite servisni centar za pomoc¢ s
deterdzentima i teku¢inom za ispiranje
posuda.

Spremnik deterdzZenta je prazan.

Provjerite ima li deterdZenta u spre-
mniku i dolijte ga prema potrebi.

Pumpa za deterdzent ne radi.

Nazovite servisni centar za pomoc¢ s
deterdzentima i tekué¢inom za ispiranje
posuda.

Usisni filtar spremnika za pranje je
prijav.

Temeljito oCistite usisni filtar spre-
mnika za pranje.

Case i tanjuri nisu se dobro
osusili.

Gubitak
udinkovitosti.

Spremnik tekucine za ispiranje
posuda je prazan.

Provjerite ima li tekucine za ispiranje
posuda u spremniku i dolijte je prema
potrebi.

Pumpa tekucine za ispiranje
posuda ne radi.

Nazovite servisni centar za pomoc¢ s
deterdzentima i teku¢inom za ispiranje
posuda.

Temperatura vode modula za ispi-
ranje je niska.

Nazovite servisni centar

U spremniku za pranje nalazi se
pjenusavi deterdzent.

Provjerite je li posude bilo uronjeno u
pjenusavi deterdzent (npr. Deterdzent
za ru€no pranje) prije nego sto je
stavljeno u perilicu.

Koristite samo proizvode ,bez pjene®
za profesionalne perilice posuda.

Kondenzacija ¢asa.

Gubitak
ucinkovitosti.

Spremnik tekucine za ispiranje
posuda je prazan.

Provjerite ima li tekucine za ispiranje
posuda u spremniku i dolijte je prema
potrebi.

Pumpa tekucine za ispiranje
posuda ne radi.

Nazovite servisni centar za pomo¢ s
deterdzentima i tekué¢inom za ispiranje
posuda.
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Neispravnost

Vrsta

neispravnosti

Mogucéi uzroci

Radnje

Mrlje na ¢aSama.

Gubitak

ucinkovitosti.

U spremniku za pranje nalazi se
pjenuSavi deterdzZent.

Koristite samo proizvode ,bez pjene®
za profesionalne perilice posuda.

Doziranje tekucine za ispiranje
posuda nije pravilno.

Nazovite servisni centar za pomo¢ s
deterdzentima i tekuéinom za ispiranje
posuda.

Tvrdoca vode je previse visoka ili
previSe niska.

Prilagodite koli¢inu deterdzenta i teku-
¢ine za ispiranje posuda.

Nazovite servisni centar za pomoc¢ s
deterdzentima i tekuéinom za ispiranje
posuda.

PreviSe pjene u spremniku.

Gubitak

ucinkovitosti.

Ostaci hrane ili deterdZenta kori-
Stenog za ru¢no pretpranje, ostaju
na posudu.

Uklonite ostatke hrane ili deterdzenta
s posuda.

Temperatura vode za pranje je
preniska.

Nazovite servisni centar za pomoc¢ s
deterdZentima i tekuéinom za ispiranje
posuda kako biste odredili tempera-
turu u skladu sa specifikacijama
deterdZenta.

U spremniku za pranje nalazi se
pjenusavi deterdzent.

Ispraznite i ponovno napunite sprem-
nik vodom sve dok se pjena ne ukloni.

Mrlje ili toCke na ¢asama.

PreviSe tekucine za ispiranje
posuda.

Smanijite koli€inu tekucine za ispiranje
posuda.

Nazovite servisni centar za pomoc¢ s
deterdZentima i tekuéinom za ispiranje
posuda.

Nizak tlak u rukama za pranje.

Gubitak
ucinkovitosti

Filtar spremnika je zacepljen.
Filtar pumpe za pranje je
zaCepljen.

Crijevo za ispustanje vode je
zacepljeno.

Pumpa za pranje ne radi kako
treba.

Ocistite filtar spremnika.
Ocistite filtar pumpe za pranje.
Nazovite servisni centar.
Nazovite servisni centar.

Nizak tlak u rukama za
ispiranje.

Gubitak
ucinkovitosti

Ruke za ispiranje su zacepljene.

Tlak vode nakon reduktora tlaka je
maniji od 1 bara.

Ocistite ruke za ispiranje.
Nazovite servisni centar.

Perilica posuda je isklju€ena,
ali aparat nastavlja puniti
vodu.

Gubitak
ucinkovitosti

Ulazni ventil je oStecen.

Zatvorite jednu ili viSe slavina za vodu
i nazovite servisni centar.

Pokazivac ciklusa pranja je
iskljucen.

Gubitak
ucinkovitosti

Voda u spremniku za pranje ne
postize zadanu temperaturu.

Nazovite servisni centar.

Voda u bojleru ne postize zadanu
temperaturu.

Nazovite servisni centar.

Pumpa za pranje ne radi.

Blokiranje

Pumpa za pranje je zaCepljena.

Nazovite servisni centar.

Odvodna pumpa ne radi.

Gubitak
ucinkovitosti

Odvodna pumpa je zaepljena.

Nazovite servisni centar.

Obavite opisane provjere, a ako neispravnost nije
otklonjena, obratite se sluzbi za korisnike i ne zaboravite

navesti sljedece:
A. vrstu neispravnosti;

B. PNC (proizvodnu Sifru proizvoda) na aparatu;

C. Ser. No. (serijski broj aparata).
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VAZNO

O

PNC (proizvodna Sifra proizvoda) aparata i serijski

broj neophodni su da bi se ustanovila vrsta aparata i
datum proizvodnje.

i)

mjestu.

NAPOMENA!
Za detaljne informacije o otklanjanju poteSkoca
pogledaijte cijeli korisnicki priru¢nik na mreznom
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